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Τρανόν ζαΐ άδιδ?Οωτον σφάλμα έπραξεν ^συνταζ- 
τιζη μας σύνοδος, μή νοαοΟετήσασα διά τοΰ] συντάγμα
τος χά διορίζονται τοσοι υπουργοί τού Βασιλέως, δσοι ήθε- 
Αον &ισθαι οι κύριοι βουλευταΐ κα'ι οι Γερουσιασται μας, διά 

ναγειροτονώνται ολοι υπουργοί, και ουτω’νά εύχαριστώσι 
την ©ιλαρχιαν και την ιδιοτέλειαν των, ή μάλλον ειπεΐν τήν 
άπληστειαν των. Τοιοΰτον σφάλμα επραξαν και αυτοί οί πατέ 
ρες τού έθνους, οί κύριοι βουλευταΐ καί γερουσιασται μας 
μη συνεννοηΟέντες έν ζαιρω, διά νά δημιουρ^ήσωσι, διά 
των συζητηθέντων νοΖμων, το'σας Νομαρχιακάς, διοικητικάς, 
οικονομικές καί δικαστικές Θε'σεις, οσοι είναι οι συγγενείς 
καί οί οικείοι των,διά νά τούς τοποΘετήσωσιν δλους. ’Αν τά 
σφάλματα λοιπόν ταύτα δεν έπράττοντο, ούτε άντιπολίτευ- 
σις ήΟελεν υπάρχει, ούτε τύπος αντιπολιτευόμενος, αλλά χρυ 
σους αίων καί πιλάφιον άφΟονον καί άρζετόν, διά νά γορ- 
τασωσιν δλοι, τό σύνταγμα ήΟελεν έφαρμοσΘή τότε κατά τε 
:ό γράμμα καί τήν έννοιαν του, καί ό Βασιλεύς δέν ήθελε 
πώποτε άναγζασΟή νά διαλύσή τήν Βουλήν, ώς ήνα- 
γζασΟη να πραέη προ τινων ήμερων, αφού οι κύριοι πατέρες 
τού έθνους καί οί συγγενείς καί οικείοι των κατέστησαν άνο£ 
ζονομητοι, ζα. ήθέλησαν νά στησωσι τον βρόχον των ύπεοά- 
νω τοΰ §«7ΐλικαΰ θρόνου, ουθέ ήθελαν ουσαρεστηθή, άγαν a- 
αη, όργίζεσβαι καί έπαπειλεί ηδη τήν καταστροφήν τής πα- 
τριδος, τήν του έντολέως των λαού ζα! τήν των οικογενειών 

των οί μή ισόβιοι μεταξύ αυτών τώυ πατέρων, ώς άπογυ- 
μνωθέντες άπροσδοζήτως άπο τον χιτώνα τον οποίον πολύ 
άναξίως έφόρουν.

Ιδού άθλιε και έλεεινέ τής ‘Ελλάδος λαέ,’ποιους βουλευ 
τα! έξελέξω, καί ποιους ένέδυσας μέ τον εύγενή χιτώνα τής 
αντιπροσωπείας σου ! Ιδού εις ποϊα πρόσωπα έχορήγη- 

σας την εξοχον τιμήν τής ψήφου σου, ζα! ένεπιστεύθης τήν 
οιαχείρισιν τών υψηλών συμφερόντων σου !

Μάθε λοιπόν, ότι τά πρόσωπα ταύτα δυσαρεστηθέντα,διότι 
η εντολη.σου δεν συνετεινεν εις τό νά γινωσιν υπουργοί, 
ουδέ νά τοποΘετήσωσιν εις ύψηλάς Οέσε.ς τούς συγγενείς ζα! 
τους οικείους των, διά νά σέ ζαταπιέσωσι, διά νά πλουτή 
σωσιν από τούς κόπους κα! τούς ίδρωτας σου, καί διά νά 
^οφήσωσι το αίμα σου, έδυσαρεστήθησαν κατά τής νομίμου 
ζυβερνήσεώς των, έζήρυξαν τό» πόλεμον κατ’ αυτής, κα! άνα 
χωρήσαντες και’^άναχωρουντες από τήν πρωτεύουσαν, τήν έπα 
πει'λησαν καί τήν έπαπειλοΰν, οτι θέλουν κάμει χρήσιν πά 
λιν σου τού ίδιου, διά νά έκδιζηθώσι κατ’ αυτής, ότι θέλουν 
σέ θέσει εις νέας δοκιμασίας, θέλουν σέ παρακινήσει δηλα 
δή χύσης τό αίμα είτε τό ίδιζόν σου, είτε τών συγγενών 
καί τών συμπολιτών σου, ν αποτέφρωσης τήν οικίαν σου, ν 
άπωλέσης τό άροτρον καί τον βουν σου, ν’ άφήσης έ'ρημον 
καί άζαλλιέργητον τον αγρόν σου, νά διακινδυνεύσρς τό έμ 
πόριον καί τήν βιομηχανίαν σου, νά διαζυβευσης έν! λόγω 
τήν τύχην σου καί νά καταστραφης, διά νά δημιουργήσης έζ 
νέου τόσους τυραννίσκους, οσοι σέ κατετυράννησαν τρία ήδη 
κα,τά συνέχειαν έτη, καί οί όποιοι άντίνά ζάμωσιχρήσ'ν τής 
εντολής, τήν όποιαν ένεπιστεύθης εις αυτούς υπέρ τής προόδου 
καί τής ευημερίας σου, μετεχειρίσθησαν αυτήν προς ωφέλειαν 
ίδιάν κα! τών συγγενών των, 'ζα! προς δπισθοδρόμησίν σου, 
τήν όποιαν ίσως κατά δυστυχίαν σου δέν αισθάνεσαι, ζα! 

ημείς τολμώμεν νά θέσωμεν ύπ’ οψιν σου.
’Αφού δσεβαστός ημών Βασιλεύς έξασζών τό δικαίωμα 

τό όποιον χορηγεί εις αυτόν δ συνταγματικός χάρτης, ό 
συνταχθείς υπό τών πληρεξευσιών σου, σέ άπήλλαξεν άπο 
τοιούτους αντιπροσώπους, καί κατά συνέπειαν πρόκειται ήδη, 
σύμφωνα μέ τόν χάρτην αυτόν, νά έζλέξης νέους άντιπρο 
σώπους σου, εύχόμεθα νά οέ φωτίση καί ‘νά σέ γειραγωγή 
ση εις τούτο τό νέον έργον σου ή λυπηρά τών παρελθόντων 
δεινών σου πείρα- μήν άμφιβάλλοντες δέ, οτι άπό τοΰδε 

εστηθησαν ολαι αί παγίδες, δί ών ελπίζουν νά σέ παγιδεύσωσιν 
υπέρ εαυτών,καί αυτοί κα! οσοι όμοιοι μ’αΰτούς άπό τούς όποι' 
ους άπτλλάγης, διώκουν τήν αντιπροσωπείαν σου,κα! ότι έβλή 
θησαν εις ενέργειαν όλα τά μέσα τής διαφθοράς, τής απάτης 
και τών πώποτε πραγματοποιούμενων ύποσχέσεων, κρίνομεν 
καθήκον μας νά σέ προλάβωμεν είλιζρινώς, διά νά μή πέσης 
έκ νέου εις αΰτάς τάς παγίδας, διά νά μήν άπατηθής ζα! δια 
φθαρής, διά νά μή δώσης τέλος υποσχέσεις ύπέρ προσώπων 
ανικάνων του νά γνωρίζωσι τί άπαιτουν τ’ άληθή σου συμ
φέροντα, τίς ή θεραπεία τών δυστυχημάτων σου, ποϊα τά μέ 
σα τής βελτιώσεως τής ζαταστάσεώς σου, τις ή άπόλυτως 
αναγκαία μεταρρύθμισις τής νομοθεσίας σου, καί στερούμε
νων λόγου κα! βαρύτητος εις το νά τά ύποστηρίξωσιν ύπέρ 
προσώπων, τά όποια κα! κόπους κα! χρήματα θυσιάζουν, είτε 
διά νά σέ κατατυραννήσωσι, άφου δυνηθοΰν ν’ άρπάσωσι τήν 
εντολήν σου, είτε διά νά γινωσιν υπουργοί ζα! νομάρχαι, είτε 
δια ν’άποζτήσωσι τά προσόντα πρός τήν ισόβιον Γερουσίαν^ 
είτε διά νά πωλώσιν εις τήν κυβέρνησιν άντιζείμενα τού εμ
πορίου των μή σημαντικήν απολαβήν, είτε διά νά άγορά- 
ζωσι παρ αυτής, διαφθείροντες τούς υπουργικούς υπαλλήλους 
διά τής βουλευτικής βαρύτητάς των, καί εις ευτελείς τιμάς 
σίτον, αραβόσιτον καί σμυρίδα έκ τών εθνικών προσόδων είτε 
τέλος διά νά τοποΘετήσωσιν εις δημόσιον υπηρεσίαν τους συγ
γενείς κα! τούς οΐζίους των, τούς όποιους νά ύπερασπίζων- 
ται εις τάς καταχρήσεις των, καί νά λαμβάνωσι τό μέρος 
των άπό τάς ώφελείας τάς εντεύθεν προκυπτούσας, καταπιε- 
ζομένου πολυειδώς κα! πολυτρόπως σοϋ άθλιε ζα! έλεεινέ 
λαέ. ’Αλλά νά σταθης προσεκτικός εις πασαν πονηράν καί 
δολίαν προτροπήν ζα! είσήγησιν, νά σζεφθής ώρίμως, νά έζτι 
μήσης τά πρόσωπα τής έζλογής σου, θέτων δέ τήν χείρά 
σου εις τήν ζαρδίαν σου, καί άζούων μόνην τήν φωνήν τής 
συνειδήσεώς σου, νά δώσης έν ζαιρω τήν ψήφον σου εις τά 
πρόσωπα έζείνα, τά όποια ούτε κόπους καταβάλλουν, ούτε 
θυσίας κάμνουν, ούτε μέσα διαφθοράς, δολιότητος καί άπάτης

ΠΑ ΑΔΙΧ
Ή κατά τής ’Ρωσσίας εκστρατεία τού Ναπολέοντος ; 

Βοναπάρτου τών 1812.

Συνέχεια. Τδε τούς Άριθ. 349 εως 361.

Είχομεν κατά μέτωπον το ‘Ρωσσιζόν μεθόριον, τά δέ ά
πληστα βλέμματά μας ήσαν προσηλωμένα επί ταύτης τής 
γης τής επαγγελίας. Μας έφαίνετο ότι ήζουομεν τάς ιεμου 
σας άπό χαράν κραυγάς τών Λιθουανών, καθόσον έπλησιάζα 
μεν πρός αυτούς, διότι μάς ε’θεώρουν ώς έλευθερωτάς των. 
Εφανταζομεθα τον ποταμόν εκείνον, έκ τού οποίου οί λαοί ου 
τοι ετεινον προς ημάς παρακλητιζάς χείρας. Εις τό μέρος όπου 
ευρισζομεθζ, εστερουμεθα παντός αναγκαίου, άλλα μεταξύ 
τών λαών αυτών ήλπίζομεν ότι ήθέλομεν εύρει τά πάντα έν 
αφθονία, ζα! ότι οι ρίλοι μχς ούτοι ήθελον προβλέψει περί 
όλων τών αναγκαίων μας. Όσονούπω έμέλλομεν νά περιστθ( 
■ήίσθώμεν άπό τήν άγάπην καί τήν ευγνωμοσύνην των. Τίέσή 
μαινε λοιπόν μία κακή νύξ, ένω έπλησίαζεν ή ήμερα, καί μετ 
αυτής ή θερμότης καί αί άπάται της; Αλλά τέλος εφθασενή 
ήμέρα, ήτις μάς κατέδειξε μίαν ξηράν άμμον, γήν έρημον καί 
«κοτεινά καί σιωπηλά δάση. Έστρέψαμεν λοιπόν τά βλέμματά 
Ρ»? ό εις πρός τον άλλον, καί ήσθάνθημεν ήμάς^αύτούς έμπλέ 

ους υπερηφάνειας καί έλπίδος ένώπιον τού τρομακτικού στρα- 
"υυ μας ηνωμένου.

Παρετηρούσαμεν τριακόσια περίπου βήματα μακράν τού πο 
Ίαμού καί επί ενός υψώματος τήν σκηνήν του αϋτοζράτορος. 

Πέριξ αυτής τής σκηνής όλοι οί λόφοι καί αί κοιλάδες έσζεπά 
ζοντο άπό·ανθρώπους καί ί'πους. Μόλις άνέτειλεν ό ήλιος, έδό- 
θη τό σημείον, καί ολα εκείνα τα κινητά πλήθη καλ.υπτόιζενα 
άπό άζτινοβόλα όπλα ήρχισαννά πορεύωνται εις τρία σώμα
τα. πρός τάς τρείς γεφύρας. Τά σώματα ταύτα διαβάντα 
τήν διαχωρίζουσαν αυτά άπό τόν Νίεμεν πεδιάδα,έπροχώρουν, 
έπλησίασαν εις αυτόν καί έφθασαν εις τάς γεφυοας διά νά τόν 
διαβώσι, και να Οεσωσι, τέλος, τόν πόοα εις τό ξένον έκείνο 
έδαφος, τό όποιον έπορεόοντο νά έρημώσωσι, καί τό οποίον 
μετ’ού ποθώ ή’θελον καλύψει μέτά δυστυχή λείψανά των.

[Τοσοϋτον μέγας ήτον ο ζήλος τών δύο μοιρών τής έμπροσ 
θοφυλακής, τών διεφιλονειζουσών περί τής τιμής τού ποια πρώ 
τηνά διαβή τόν ποταμόν, ώστε ετρεχε κίνδυνος τού νά συμ- 
πλακώσι,ζαι έκοπιάσαμεν πολύ εις τό νά τάς ζαθησυχάσωμεν, 
ό δέ Ναπολέων πολύ εβιαζετο να θέση τόν πόδα έπ! τών ‘Ρωσ 
σικών γαιών έκαμε λοιπόν τό πρώτον βήμα πρός τήν άπώ 
λειάν του- ζα! κατα πρώτου εσταθη πλησίον τής γεφύρας έν- 
θαρρύνων μέ τα βλέμματα του τούς στρατιώτας, οίτινες έν 
γένει τόν έχαιρετησαν με τάς συνήθεις κραυγάς των. ’’Εκα
στος στρατιοότης εδεικνυετο θαρ£αλαιότερος τού Ναπολέοντος, 

είτε διότι ό αυτοζρατωρ υυνηαθάνετο τό βάρος μιας 
τοσούτον μεγάλης έπιορομής, είΐ6 έξησθενημένον
σώμα του δέν ήδυνατο να υποφερη υπερβολικόν καύσωνα, 
είτε, τέλος, οιοτι εμεινεν εκστατικός μήν ευρίσκων μηδένα διά 
νά νιζήση.

’Αλλά παρευθυς ωθούμενος άπό ανυπομονησίαν, έπροχιό- 
ρησεν εις το οασος, τό περί τόν ποταμόν, έτρεχε ζαλπάζων 
χαί έφαίνετο ότι επιθυμεί πρώτος νά φθάση τόν εχθρόν. Έ-

προχώρησε πλέον τής μιας λεύγης εις αυτήν τήν διεύθυνσιν 
πάντοτε σιωπηλώς, ζα! επομένως έπανήλθε καί έστράφη με
τά τής φυλακής του πρός τό Κόβνον.

Μάς έφαίνετο ότι ήκούομεν κρότον τηλεβόλων πορευό - 
μενοι δέ έζητούσαμεν ν’ άναζαλύψωμεν τό μέρος εις τό οποί
ον έμέλλομεν νά πολεμήσωμεν άλλ’ά,ού συνελάβομεν ολί
γους Κοζάκους τήν ημέραν έζείνην, τόν ουρανόν μόνον έβλέ- 
πομεν έχθρόν μας, καθότι άφού διέβημεν τόν ποταμόν, άπόζω 
φος τις κίνησις έτάραττε τήν άτμοσφαίραν, μετ’ ολίγο., 
ό ουρανός έσζοτίσθη,ζαι δ πνέων άνερος έφερε πρός ημάς τούς 
λυπηρούς τής βροντής ήχους. ‘Ο άπειλείτικός ούοανός έζε 
νος, καί εκείνη ή έρημος γή μάς ζατέθλιβον. Οί πρό ολί
γου ένθουσιασμένοι μεταξύ ημών έθεώρουν τήν τρικυμίαν άΰ 
τήν ώς δυστυχή οιωνόν, καί τούς φλογισμένους άτμούς 
οίτινες συνηθροίζοντο έπ! τών κεφαλών μας, ώς ζαταβαίυοντας 
έπί τής γής διά νά έμποδίσωσι τήν πορείυ.ν μας.

‘Ο λέλαψ ούτος δέν ήτο δυστυγέστερος τής έπιχε/ρήσεώς 
μας. Διά πολλάς ώρας τά σκοτεινά νέφη έπολλαπλασιάσθη 
σαν καί κατέπεσαν έπί ολοκλήρου τού στρατού μας. Εκ δε
ξιών πρός τ’ άριστερά, καί έπ! έκτάσεως πεντήκοντα περίπου 
λευγών, ό στρατός μας έπαπειλείτο άπό κεραυνούς, ζα! κα- 
τεπιέζετο άπό τούς χειμάρ^ους τούς οποίους έπροξένησεν ή 
^αγδαιοτάτη βροχή- αί οδοί κα! αί πεδιάδες ζατεπλημμύρησαν, 
καί ή ανυπόφορος θερμότης. ήτις μάς ζατετυράννει, μετεβήήθη 
εις θανατηφόρου ψύχος. Δέκα χιλιάδες ίπποι άπωλέσθησαν 
εις τήν πορείαν αυτήν ζαί πρό πάντων εις τάς νυζτοφυλαζάς. 
Μεγίστη ποσότης εφοδίων έγζατελείφθησαν εις τάς οδούς, κα! 
έχάθησαν όχι ολίγοι στρατιώται.



( 2. )

την φρουράν του να πέση έπι τοΰ ποταμού, ou'xot 

Καί ζάτ’

ήσυνε.σις,ζαϊ ή αλάνθαστος πείρα πρεπει να υπαγορευσωσιν εις 
την περιστασιν ταύτην τήν σζέψιν, δτι οι ύια. τοιουτων μεσοιν 
προσπαθουντες ν’ άρπάσωσι τήν αντιπροσωπείαν, ομοιάζουν 
μέ τού; ζλέπτα; ζα! τούς ληστάς τοΰ Ευαγγελίου, οιτινες 

οϋγι διά τής Ουράς, άλλ άλλαγόθεν είσιρχονται εις την αυ
λήν των ποοβάτων, ζαΐ δτι οι τοιοΰτοι είναι ιοιοτελεις ζα· 
ανάξιοι νά έζπληρώσωσί πθοσηζόντως ζαθήζοντα βουλευτου 
ζαι νομοθετου.'

μώσα το ήττον ζαζον, διά να αποου^ή πά^α> με.αςο 
αύτής ζαι αυτών των άνοιζονομήτων άνΘρωπων, ητ^ς ηθε_ 

λεν επιφέρει άναντιρρήτως την· χάλαρωοί>^ της ζυβορνητ:- 
ζής μηχανής ζαι εντεύθεν την άναρχίαν. ΗΘολο πρόβες 

άν δεν έλαμβάνετο τοιοΰτον δραστήριου μετρον, οτι το ζαζον 
ήθελε ζορυφώδή, δτι εζαστος νουν εχων ήθελε προτιμή

σει μάλλον νά ζαταπιέζη παρά νά ζαταπιεζεται, ζ®! οτι ο 
λαός ού’τω πως ζαταπιεζόμενος άφ’ ενός, ζαΐ φωτιζόμενος 
άφ’ ετέρου ύπδ τοΰ ελευθέρου τόπου, ή'θελε διβρ^ήζ£1 τα νε, 
μιζά ζαΐ ήθιζά δεσμά του, διαζηρυττων εργω τε ζαΐ λογω 

δ.τι τοιαυτη πραγμάτων ζατάστασις ήτο δυσάρεστος εις αυ - 
τον. ’Ας φαντασθή λοιπόν εζαστος πόσον λυπηραι ζαι ολε 
Οριοι ήούναντο νά ήναι αι συνέπειαι τής τοιαύτης τοΰ λαοΰ 
διάζηρύξεώς.

Δεν άξιοΰμέν δτι διά του μέτρου, αύτοΰ άπηλάάχΟημεν απο 
πάντα κίνδυνον, ζαι δτι ήσυγάααμεν.' Θά έζτεΟώμεν μέν εις 
νέας δοκιμασίας, θά είσέλθωμεν εις περισπασμούς, θά συμ 
βώσιν άνησυχίαι, άλλ’ έλεεινολογοΰμεν τούς όσοι ήθελον 
οπωσδήποτε προσπαθήσει νά ταράξωσι την τάξιν, ζαι νά 
διαζυβεύσωσι την τύχην ζαΐ τδ μέλλον τής πατριδος μας.

‘Ο "Ελλην είναι αρκετά νοήμων ζαι συνετός. Δέν έλησ 
μόνησέν, δτι καί είς τάς προλαβούσας βουλεύτΐιίάς έζλογάς 
έζινδύνευσεν, έχυσεν αίμα, έδάρη ζαι ύδρ'ίσθη διά ν’ άνα- 
δειχθωσί Βούλευταί οί φίλοι τώυ, από τόύζ οποίους --ήλπιζε 
την βελτι'ώσιν τής πατριδος ζαΐ τής ιδιζήφ του τόγης· άπα 
τηθεϊς δέ κατ’ άμ’φότερα, διότι οίζύριοι Βόυλευτα'ι,: τούς όπο ί 
ους υπεστήριξε, μόνον την εαυτών άποζατάστασιν έπροσπά” 
Θησαν νά ένεργήσωσι ζαι την των συγγενών των, μ.ή φρον- 
τίσαντες διόλου μήτε υπέρ τοΰ γενικού συμφέροντος, μήτε 
υπέρ τού συμφέροντος τών δσοι τούς συνέδραμαν και τούς

Ό αΰτοζράτωρ ζατέφυγεν εις εν μοναστήριον, ζαΐ 
έζεΐθεν μετ’ ολίγον άνεχώρησε διευθυνόμενος προς τό 
Κόβνον, δπου έβασι'λευεν ή μεγαλητέρα άταξιά. Μόλις 
είχε ζαταπαυσει ο ήχος τών βροντών, έλησμονήσαμεν την 
τρικυμίαν αυτήν, ήτις έπαπείλήσε τήν καταστροφήν μας· 
"Εν τοίοϋτον φαινόμενον, κοινόν ει’ς ταυτην 'του έτους 
τήν εποχήν, ήδύνατο νά τρομάξη ασθενή πνεύματα· ζατ’ 
ευτυχίαν δμως είχε παρέλθει ό ζαιρός ζαθ’ δν οί άνθρω
ποι έπίστευον εις τούς οιωνούς. Ό στρατός λοιπόν έθεώ- 
ρησε τό μεγα τούτο δυστύχημα ως συμβάν φυσικόν, καί μα 
ζραν τοΰ να τό άποδώση είς τήν τοσοΰτον' μεγάλην κατα 
πίεσίν τήν οποίαν έπεχειρίσθη, ζαΐ διά τήν οποίαν δεν ήτον 
υπεύθυνος, παρωργίσθη κατά τής τύχης και κατά του ούοα- 
νοΰ δί αυτό τδ δυστύχημα.

Αυθημερόν μία άλλη ειδική δυστυχία ήνώθη μέ ταύτην 
τήν μενιζήν. Πέραν τοΰ Κόβνου παρωργίσθη δ Ναπολέων 
κατα τοΰ ποταμού ονοματι Βιλια, διότι ή γέφυρα του συνε_ 
τριβή υπό τών Κοζάκων, και ώς έζ τούτου έμποδίσθη ή διά 
βασίς του Ουοινοτου· θελων οε να περιφρόνηση τόν ποτα
μόν αυτόν, ώς περιεφρόνει παν δ,τι έγίνετο κώλυμα είς τάς 
πράξεις του, διέταξε μίαν "Χην Πολωνικού ιππικού άνήζου- 

λ , , ,·
σαν εις · 
δέ οι εκλεκτοί ιππείς έ'πεσον άνευ αργοπορίας, 
άρχάς μέν έπορευοντο έν τάξει· δτε δέ έχασαν τόν πυθμένα, 
έδιπλασίασαν τάς προσπάθειας των, ζα'. εντός ολίγου έ'φθα- 
σαν ζολυμβώντες έν τω μέσω του ποταμού. ’Αλλά το δρ 
μητιζόν £εΰμα τούς διεχώρισεν. Οί ίπποι των τότε έτρό- 
μαξαν καί έσζορπίσθησαν μεταξύ τών ύδάτων. 01 ιππείς 

εις ματην έπροσπάθουν νά σωθώσιν’ άλλ’ έγζαταλελειμμένοι 
από τάς δυνάμεις των, έσυμμορφώθησαν μέ τήν ζαζοτυχίαν 

μεταχειρίζονται διά ν’ άρπάσουν τάς ύήφούς σου, ούτε επι

θυμούν να /.vojiv αντιπρόσωποί σου ζαταστρέφοντες τάς οίκο 

γενειας ζαι τα ιδιαίτερα των συμφέροντα ύπέρ σοΰ, ζαΐ νά 
τους παρακάλεσης νά δεχθώσι τήν έντολήν σου, άρζεΐ νά πα 

ρεχωσ: τ άπαιτούμενα έχέγγυα πατριωτισμού, συνέσεως, 

γνώσεων, πείρας καί άκερα ότητος χαραζτήρος.

Αποτεινόμενοι πρός τον λαόν δεν έννοούμεν τόν δγλον, 
δστις ούτε μας κατανοεί, ούτε είναι είς ζατάστασιννά μάς 

ζατανοήση, ούτε τέλος δύναται νά εζτιμήσρ τά πρόσωπα τά 
ικανά νά έζπληρώσωσί προσηζόντως ζαι σύμφωνα μέ τ’ άλη 
θή τής πατριδος συμφέροντα, τοιαυτη^ έςογον εντολήν 
άλλ έννοούμεν τά πρόσωπα τα οιαζρινόμενα μεταξύ τής 
κοινωνίας μας διά τήν ανατροφήν των, ζαι διά τάς δποίας 
έχουν γνώσεις ζαι πείραν τών ανθρωπίνων πραγμάτων. Εν 
νοοΰμεν έζείνους μεταξύ ημών,τούς όποιους συνήθως συμβου 
λεύεται δ όχλος είς τοιαυτας περιστάσεις, έζείνους οιτινες προ 
αποφασίζοντες ζαι προεζλέγοντες τούς υποψηφίους, διαμοιρά 
ζουν επομένως είς τόν όχλον τά γνωστά στεραίότυπα ψηοοδέλ 
τιά, δί ών έξασζεΐ οϋτος τυφλώς τό εκλογικόν του δικαίω
μα. Εις αυτους αποτεινομεθα, αυτούς προσπαθοΰμεν νά 
φωτίσωμεν, αυτών τόν πατριωτισμόν καί τήν συνείδησιν ζα 
ταγινόμεθα νά κεντήσωμεν, .διά. νά ένεργήσωσιν δ,τι απαιτεί 
τδ καθήκον τοΰ τιμίου πολίτου ζαϊ τοΰ αληθούς πατριώτου, 
ύπέρ τής σωτηριαο ζαΐ τής ευημερίας τής φιλτάτης μέν, άλλ’ 
άτυχους πατριδος μας. Είς τούς τοιούτουζ συμπολίτας.μας 
λε'γουεν, δτι πολλοί πανούργοι και ύποζοιταί, πολλοί προδό 

ται τών τής πατριδος συμφερόντων, τών όποιων ο γαρα 
ζτήρ είναι εγνωσμένος ήδη, θέλουν μεταχειρισθή πανούρχον 
ευγλωττίαν διά νά τούς άπατήσωσιν, ώς ζαι άλλοτε τούς 
ηπατησαν, δια να οωσωσι τάς ψήφους των ύπέρ προσώπων 
μέ τά δποϊα τούς συνδέουν δεσμοί φιλίας, συγγένειας ζαι 
και συμφερόντων. Πολλοί, όχι δημοσίως ώς πράττομεν ημείς, 
άλλ έν τω κρύπτω ζαΐ είς ιό αύτΐον λαλοΰντες,θέλουν τούς πα 

ραζινήσεινά φανώσιν ευνοϊκοί ύπέρ προσώπων, τών όποιων ό 
προωρισμός είναι ή βάναυσος βιομηχανία, καί ουχ! ή νομοθε 
σια ενός έθνους απόλυτον ανάγκης έχοντος γενικής άναμομ 
φωσεως. Πολλοί ώσαυτως έν τω κρύπτω καί είς τδ αύτίον λα 
λοΰντες, θέλουν ύποσχεθή είς αυτούς υποσχέσεις, δποίάι ούτε 
έπραγματοποιήθησαν πώποτε, ούτε πραγματοποιούνται, ούτε 
δύνανται νά πραγματοποιηθώσιν, άλλ’ ° αληθής πατριωτισμός. 

τά δικαιώματα τόύ θρόνου· 
βιάζοντες τδ Σύνταγμα, νά 
μην περί τοΰ διορισμού τών δημοσίων υπαλλήλων, 
γών οηλαδή, Νομαρχών, Έπάρχων, οικονομικών ύπ 
λων, δικαστών καί λοιπών, ενώ κατά τδ Σύνταγμα, 
ζαίωμα αυτό έναπεταμιεύθη είς μόνον τόν Βασιλέα’ ήθε- 
λεν ίδει, οτι οι δυνάμει τών συστατικών αυ’τών τών πατε'- 
ρων τού έθνους διοριζόμενοι της εξουσίας υπάλληλοι, ζα! 
υπέρ αυτών προστατευόμενοι ζαΐ ύποστηριζόμενοι, παντός 
ζλαοου ζαι βαθμού, εζαμνον άτιμωρητί τάς μεγαλητέρας 

ζατ«Χρησεις, ζα! τόν λαόν ζαταπιέζοντες ζαι τά έθνικάχρή 
ματα σφετεριζόμενοι· δτι δέ έξουσ-α , καίτοι περί αυτών πάν 
των πληροφορούμενη, έζλειεν ένίοτε τούς όφθαλμούς; προτι- 

των. Άπωλέσθησαν μέν, άλλ’ άπωλέσθησαν ύπέρ της πα- 

τριοος των, απέναντι αυτής καί ύπέρ τοΰ άπελευθερωτοΰ της 
Καθ’ήν στιγμήν έβυθ/'ζοντο, στραφέντεςπρδς τόν Ναπολέοντα 
έζραύγασαν» Ζήτω δ αυτοκράτωρ·. Παρετηρήθη δτι τρεις ε’ξ 
αυτών, έχοντες μόνον τό στόμα των έξωθεν' τοΰ υδατος, έπα 

νελαβον αυτήν, την ζητωκραυγήν, ζα! έπνίγησαν. Όλος δ 
στρατός έθαύμασε διά τήν ανδρείαν των δυστυχών αυτών 
ιππέων ζα! ένταυτώ έοοιξεν;

Ο Ναπολέων ταχέως ζαι μέ ακρίβειαν διέταξε τίέπρε 
π- να ηθη εις ενεργειαν πρός ^σωτηρίαν τού μεγαλητέρου 
μέρους τών δυστυχών αυτών, χωρίς δμως νά.φανή- διόλου 

σιιγζινημς,νος,,ειτε οιοτι,τούτο προήρχετο από τήν μεγίστην 
ε,ιν,του περΐτδ διατάττειν, είτε δ[0'τ! ε[’ς πάλεμον έθεώρεί 

ω, αουναμιαν τα5 συγκινήσεις τής ζαρδίας, τής δποίας άδυνα 
μίας δέν έπρεπε νά δί<ίη τδ παράδειγμα, ζα! ·της δποίας 

επρ.κε να υπερεχη είτε, τέλος, διότι προέβλεπε μεγαλητέρας 
ουστυχιας, ενώπιον τών οποίων ή δυστυχία αύ’τη ήτο μηδα- 
ί^η·

Ετ-θη άλλη γέφυρα επι ποταμοΰ αυτού, ζαΐ δ άρ 
χισιρατηγος Ουοινοτος οιευθύνθη διά τής γεφύρας αυτής μέ 

το ευτ^ρον σώμα προς την Κεϋδάνην. ’Εν τούτοις τδ υπό 
λοιπού τού στρατού διέβαιν, τ3ν Ν-εμεν? ε,>ς φ §,άβασ[ν 
ι.ού διετριψς. τρεί, ολοκλήρους ημέρας. Ό στρατός 
της Ιταλίας οιέβη τόν ποταμόν αΰτδν τήν 29, δ δέ Βασι
λεύς τής Βετσφα/ίάς είσήλθευ ι -r - sn

n- , f‘ r εις τό Γροονον την 30.
Ι’ίετοί ουο ο Νοετεολόνι ’ ά ’ ~ tr

, , / ^«υΛεων επορευθη εκ του Κοδνου
πρ s w ,ώς ύ«ρβ„,ζο1Λ, φ 
ΒΛ,,ς, οπ» .«ργ.,ε τά. 

σω|«™. Ηλ.ζε,.,.1 ΛλΙξ„8ρος 
* Ui + τι>έ·ς s, ■

λεβολων ηύξανον την έλπιδα του- δτε δέ έπληροφορήθη οτγ 
η πόλις ήτο κενή, επροχώρησε σύννους ζαΐ δυσαρε- 

στημενος, μεμφομενος τούς στρατηγούς τής έμ-προσθοφυλα- 
κήί, ως αφησαντας τον ‘Ρωσσιζδν στρατόν νά φύγη. Μία 
τοιαυτη επιπΛηξις ηνωμένη με. απειλας, άπετεινετο ιδίως 
πρός τόν Μονφβρούνον.

Μεταξύ τής ηθικής ταυ'της ζαταστα'σεώς του, έοοσε τάς συ 

νετωτέρας διαταγάς περί τής έν τη Βίλνη είσοζδου. Προηγήθη 
καί ήζολουθήθη άπδ διάφορα τάμματα Πολωνών, αλλά μάλλον 
ένησχολημένος εις τόν συλλογισμόν της ύποχωρήσεως των 
‘Ρώσσων, παρά είς τάς ζητωζραυγάς και τήν ευγνωμοσύ
νην τών Διθουανών· διήλθε-ταχέως τήν -πόλιν, και έτρεξε 
πρός τά προχωρημένα- σώματα, έκ των όποιων είγ ον φονευ 

τώ„ου..,„ές έι ,ώ, θ, ν

του ογοσοιζταγματος συμπλακέντες είς έν δάσος, χωοίς νά 
λαβωσι ζανεν υποστήριγμα· αυτόθι έπεσε-καί δ Σεγούρ,'.δ άρ 

χηγος αυτών, μετά μίαν άπηλπισμένην άμυναν.

’ λ/ α?°ύ κατεζαυσεν ολας τάς γεφύρας καί τάς 
ήκ«ς, εφυμεν απο οιαφορους δδούς διευθυνόμενος πρός 

ρ-σην. Ο Ναπολέων έσύναξε παν ότι δέν είχε κατα 
να το πΰρ, ζαΐ εταζτοποίησε τάς συγκοινωνίας. ’’Επεμ- 
φ. οε τόν Μουρατ και τδ ιππικόν του κατά τού ’Αλεξάνδρου, 
ζα τον Νευν τ> άρΙστερά, διά τά· υποστήριξή τον Ου 

ο-νοτον, ο^στις ζατείιωζε τόν Βι.τγε.νστέίν από τδ Δεβελτόβον 
μέχρι του Βιλζομύρου, ζα! επομένως έπανήλθεν είς τήν

ι:»?ι.χε, „„!ίίς τ5 '

χ«0 „ ,, ,κ?γ.

Τό μέτρου, τού όποιου δ Σ. ημών βασιλεύς ήναγζάσθη να 
ζάμη χρήσιν, είναι μέν κατ’ αλήθειαν δραστήριον, άλλ’ δλος ό 
συνετός κόσμος θέλει τδ επιδοκιμάσει, ώς και ενταύθα τδ έπε I 
οοζιμασαν δλοι οί άμερολήπτως ζαι απαθώς τά πράγματα 
ζρΐνοντες.

‘Η πατρις μας παρωμοίαζεν, ένεκα τής Βουλευτικής καί 
Γερουσιαστιζής ζαζοηθειας, μέ πλοίον ^ιφθέν έπ'ι σκοπέλων 
υπό τής τρικυμίας, τοΰ όποιου τδ ναυάγιον και ή απώλεια 
καθίστατο αναπόφευκτος, και τδ όποιον ό καλός ζα! επιτή
δειος κυβερνήτης έπιτύχχάνει νά διφυθύνη πρός τδ πέλαγος. 
Το εζθετει μεν έζ νέου είς τήν τρικυμίαν, άλλ’ άπδ αυτήν 
τουλάχιστον ουναται να σωθή, ένώ διαμένον μεταξύ τών σκο
πέλων άναμφιβόλως άπόλλυται.

Όστις ήθελε ρίψειάτενές ζαΐ προσεκτικόν βλέμμα είς τήν 
κατάστασιν τών πραγμάτων μας, ήθελεν ίδει- έναργώς, δτι 
ήτον ελεεινή, ζαΐ·.ότι ή εθνική ζάχεξία ήθελεν επιφέρει βαθμη
δόν βαρυτάτην ασθένειαν ζαίτδν όλεθρόν.· μας· ήθελεν ΐοει, δτι 
οι πατερες του έθνους εϊχον συλλαβει τήν αντικοινωνικήν ιδέ
αν να καθεξωσι την εθνικήν κυριαρχίαν, και νά σφετερισθώσι

........... Λ ' ήθελεν ίδει, δτι έζήτουν παρα 
έπιβάλωσιν είς τον Βασιλέα γνώ

.. . > ύπουρ-
ύπαλλή-

το ot-

ύπεστήριξαν, δέν θέλει βέβαια είσθε τοσοΰτον ηλίθιος, ώστε 
νά προσπαθήση, νά ζοπιάση καί νά θυσιαοθη δπωσδήποτε 
ύπέρ προσώπων, τά δποϊα. και τής πατριδος τά συμφέροντα 
έβλαψαν, καί πρός αυτόν αχάριστοι έφάνησαν. Καί έπε.δή 
καθήκον τού έθνιζου περιοδικού τύπου είναι νά προτρέπη τον

/ λαόν εις ο,τι απαιτούν τ d/.ηθη του συμφέροντα, εις τοιαό 

τα,ζ μάλιστα κρίσιμους περιστάσεις, ύψόνομεν ζαΐ ήμεΐς τήν 
ασθενή φωνήν μας διά νά φωτίσωμεν τούς συμπολίτας μας 
ζαι όλους τους αοελφούς μας "Ελληνας, και ένταυτώ νά 
τούς προτρεψωμεν είς δμόνοιαν, είς αδελφικής αγάπης συν 

οεσμον, εις αποσζοραζισιν τών , παθών, διά νά δυνηθώμεν 
προστατευόυενοι καί ύπδ τής κραταιας χειρδς τοΰ ‘Εώίστου,νά



»

'Ο Πρόεδρος I. ΚΩΑΕΤΗΣ. Κ. ΤΖΑΒΕΛΑΣ. Ρ. ΠΑΛΑ- 

ΜΗΔΗΣ, Γ. ΓΛΑΡΑΚΗΣ, Δ. Γ. ΒΟΥΛΓΑΡΗΣ, Κ. Θ. ΚΟ- 

ΛΌΚΟΤΡΩΝΗΣ, Ν. ΚΟΡΦΙΩΤΑΚΗΣ.

χ,αι aisi χήν χαυχην, με χήν εθνικήν έζεί
νψ δόξζν xoct χιμήν, μεθ ήί εξηλΟομεν από πολλας τοίαύ-ζ^ς 

7.α! χείρονας περίίκτείβ?·

ΒΑΣΙΛΕΙΟΝ ΤΗΣ ΕΛΛΑΛΟΣ· 

το ΥΠΟΥΡΓΙΚΟΝ ΣΥΜΒΟΥΑ1ΟΝ

Jlpdc του(: αΕΛΛηκα(,.

Λόγοι σοβαροί} ακρορώνχες χα συμφέροντα τού λαοΰ καί 

ςήν δημοσίαν χάςιν, βπροκάλεσκν τήν διάλυσίν τής Βουλής 

καί την συγκάλεσιν. νέας xaxi τήν 10. ’Ιουλίου τ. ε. δυνά

μει τού ύπο σημερινήν ■ημερομηνίαν Βασ. Αιαχάγματος, .σύμ
φωνα μέ τθ· αρθρόν 30. τόϋ Συντάγματος. Τούς λόγους τού

τους φέρομ&ν οια τής τεαρούσης εις γνώσιν υμών, διά νά 
«Ληροφορηδήτε αχρ?,βώς ττερι των αραγμάτων, καί οΰτω νά προ 

φυλαγΘήτε άπο εισηγήσεις χαί παρεξηγήσεις τίνων, οΐτινες 

τυχόν Θέλουσι προσπαθήσει νά σας έξαπατήσωσιν.

°0 σκοπός, τον όποιον ή Κυβέρνησις τής Α. Μ. προ τριών 

ήδη ετών προέΒεχο, είναι ή παγίωσις τοΰ Συντάγματος, 
ή Ισχύς τών Νόμων καί ή άνάπτυξις τής τοΰ )αοΰ ευημε

ρίας. Εις τά. αντικείμενα ταΰτα ένησχολήθη ή Κυβέρνησις, 

επιστήσασα ιδίως;, τήν προσοχήν της j εις την παγίωσιν τής 

έσωτεριχής άσφαλείας καί τής δημοσίας τάςεως. .
;Νέόν σύστημα φορολογίας, τδ -τής· αμέσου εϊσπράξεως 

των εγγείων και επικαρπίας φόρων, άντίκαταστήσαν - τήν 

ενοικίασίν, τής οποίας τά λυπηρά αποτελέσματα έπιβαρύ- 

νουσιν είσέτι πολλάς έλληνικάς οικογένειας, άπήλλαξε τον 

λαόν από τάς μεγάλας καταπιέσεις, ήλάττωσε κατα πολύ· 
διαφόρους φόρους, καί έδεσε τήν πρώτην βάσιν καλητέρου 

φορολογικού συστήματος.
Είναι όμολογούμενον, δτι ή αρχή παντός, νέου πολίτικου 

συστήματος είναι χαι αχανθώίης χαΐ δύσκολος, και μολα-· 
ταϋταί ή Κυβέρνησις. δί έμρρονος διαγωγής ήδυνήθη νά διε- 

ξέλθη τάς δύο πρώτας βουλεοτικάς,;. συνεχείς παρά πάσαν 

προσδοκίαν κατασταθείσας, συνόδους, νά εςομαλυνη μεγά
λος δυσκολίας, καί νά δέση έκποοών πολλά προσκόμματα, 
τά όποια οϊ παράγνωρίζοντες τούς σκοπούς τής Κυβερνήσεως 

παρενέβαλον καθ’έκάστην εις τήν πορείαν της | I είναι και ή ύποστήριχθεϊσα παρ αυτού άμεσος είσπραςίς τών

εγγείων καί επικαρπίας φίρων, απέναντι τοΰ καταθλιπτίκοϋ 
τής ένοικιάσεως συστήματος. .

Ούτως έχόντων τών πραγμάτων, καί ύπ’ οψιν έχοντες 

τήν άναφανεΐσαν εσχάτως σκανδαλώδη διαγωγήν τής άν- 

πολιτεύσεως εις τήν Βουλήν, προς τόν σκοπόν τοΰ νά πα- 
ιεμβάλλη δεινότερα ποοσκόμματα εις τήν πορείαν τής Κυ
βερνήσεως, εθεωρήσαμεν οτι όφείλομεν καί προς τον Θρόνον 

και πρός τό Ε”θνος νά διατηρήσωμεν τήν εξουσίαν εις κρίσι

μου εποχήν, καΤ ήν παρεγ^ωρίσθησαν επί τοσοϋτον τά συμ
φέροντα τού έθνους καί τά βουλευτικά καθήκοντα.

Εκτός τών ανωτέρω σκέψεων,το'Γπουργεΐον οέν έδίστασε 
νά λάβη τό περί δίαλύσεως μέτρου, καί διά τόν λόγον, οτι 

κατά τό Σύνταγμα καί τόν περί εκλογής τών Βουλευτών Νό
μον ή διάρκεια τής παρούσης πέριόδού λήγει’τό'όρέχον έτος, 
καί αι εκλογικαίέργασίαι άρχονται άπο τής αΰριον,εις τρόπον 
ώστε έκ τής γενομένης δίαλύσεως ό λαός τής 'Ελλάδος δέν 

εκτίθεται εις έκτακτον βουλευτικόν αγώνα.
« (ΐ * ρ. . . . , (. :..... ςη

Ουτοι είναι οί ουσιωδέστεροι λόγοι, οι όποιοι μάς έθεσαν 
εις τήν ουσαρεστον ανάγκην νά ,προκαλέσωμεν τήν διάλυσίν 
τής Βουλής, και πεποίθημεν οτι ό φιλόνομος τής ’Ελλάδος 

λαός θελει σταθμίσει δεόντως, τήν σοβαρότητα.αυτών.·

Δαβόντες τό μέτρον τούτο διά τούς ανωτέρω ίκτεθέντας 
λόγους, διαβεβαιοϋμεν οτι θέλομεν έχει οδηγόν εις τάς πρά

ξεις μας τό Σύνταγμα' καί τούς κειμένους Νόαου-, καί καθ’ 

δσον ιδίως άφορφ τάς έν τώ μεταξύ δαπάΟας θέλομεν έχει 
βάσίν τούς ψήφισθίντας κατά τάς πάρε λθούσας-δύω συνόδους 
προϋπολογισμούς, καί τόν ΰποβληθέντα εις τήν τρίτην' σύ
νοδον, απέναντι τοΰ όποιου έοόθη ηδη παρά τής Βουλής καί 

τρίμηνο; πίστωσις. Καθ’ δσον δ’ αφορά τούς φόρους, τούς 
όποιους ειχεν αντικείμενον τό μνησθέν νομοσχέδιον, ή Κυ- 
βέρνησις, χωρίς ν’ άπομακρυνθή από τούς κειμένους Νόμους, 

θέλει λάβει τ’ αναγκαία προφυλαχτικά μέτρα υπέρ τοΰ δη
μοσίου πλούτου.

Έν Άθήναις τήν 14 ’Απριλίου 1847.

Η εναρξις τής τρίτης Συνόδου έγένετο υπό τούς καλη- 

τερους οιωνούς, καί ή Κυβέρνησις, δλη ένθους βλέ'πουσα οτι 
εμελλε νά διατρέξη ταχύτερα τήν Σύνοδον ταύτην, ύπέβα- 
λεν εις την Βουλήν από τον Δεκέμβριον μήνα τόν προϋπο

λογισμόν τοΰ τρέχοντος έτους, μετά δέ τούτον καί τούς φο
ρολογικούς Νομούς εγκαίρως, ή επιψήφισις τών όποιων ήτον 

ή ουσιώδεστέρα καί προύργιαιτέρα τών εργασιών τών Νο
μοθετικών σωμάτων, καθ’ δσον τό τέλος τής πρώτης περιό
δου προσηγγιζε, και ή Κυβέρνησις ώρειλε νά διακηρύξη τάς 

νέας εκ/.ογας και επασχοληθή περί τήν διεξαγωγήν αυτών. 

Εν τουτοίς πέντε ηδη μήνες παρήλ.θον από τής ένάρξεώς τής 
τρίτης. Συνόδου, και ενεκα τώγ συνεχών προσκομμάτων, τά 

οποία η αντιπολιτευσις ανενοοτως παρενέβαλ,ε, παρε.σάγου- 
σα εκάστοτε επουσιώδη αντικείμενα, ο προϋπολογισμός δεν 

. έψηφίσθη μέχρι τής σήμερον. Έκ τής αναβολής, δέ ,ταύτης 

τών νομοθετικών εργασιών είπετο βεβαίως νά άπέλθη χαύ- 

νωσις εις τήν πορείαν τής διοικητικής μηχανής, ιέπ.βλα βεις 
έχουσα συνέπειας εις τά συμφέροντα τού )αοϋ καί τής 
Κυβερνήσεοις.

'Υπό τό κράτος τοιούτων περιστάσεων έγένετο κα'ι ή συμ- 
πλήρωσίς τού Υπουργείου κατά τάς εκφρασθείσας καί υπό 
τών ’Αντιπροσώπων επιθυμίας, τό· δέ Ύππουργεϊον δεν 

ήγνόει τάς δυσκολίας,· αί όποϊαι τό περίέμενον. διό καί δέν 
έδίστασεν ευθύς μετά τήν συμπλήρωσίν του, παρουσιασθέν 

εις τήν Βουλήν, νά διακήρυξή δτι θεωρεί ώς ζήτήμα· ύπουρ- ί 
γικόν τήν έκκρεμή έπιψήφισιν τοΰ· περί είσπράξεως τών έγ- 
κτητίκών φόρων 'Υπουργικού Νομοσχεδίου, προαποφάσισαν 
έν περίπ-ώσει αποτυχίας ή επιτυχίας, άποκτηθε'ίσης δι α- 
σήαάντου π'λειοψηφίας, νά παραχώρηση τήν εξουσίαν, ή νά 

καταφύγη εις τήν χρήσιν τού χορηγουμένου από τό 30 άρ- 
θρον τού Συντάγματος δικαιώματος, προκαλούν τήν διάλυ- 
σιν τής Βουλής, καί κάμνον έκκλησίν ενώπιον τού έθνους.

Τό 'Γπουργεΐον μή έπιτυχόν είμή πλειοψηφίαν έκ μιας 
ψήφου,, ήθελε προτιμήσει τό πρώτον, τουτέστίν ήθελεν απο- 
συοθή τής εξουσίας, εάν δεν άπελάμβανε τήν εμπιστοσύνην 
τού Βασιλέως καί οέν είχε τήν πεποίθησίν δτι. χαίρει τήν 

I εμπιστοσύνην τού έθνους, καί προσέτι τήν ,σΰναίσθησίν υπέρ 

■ I τών καλώς έννοουμένων συμφερόντων αυτού, έκ τών όποιων 

βάθη ταχάΐα κάι βπούοαΐά μέτρα, νά διατάττη κινήσεις, νά I Τά αίσΘήματά τ'άΰτα διεκρΐνομεν έί 
σϋστάίνη νοσοκομεία, άποδήκας καί τά λοιπά; 'εύρίσκετο I τών οικιών, εις'τά" παράθυρα αΰτώ'ν κά: 
ήναγκασρίε'νός νά σϋζητή, ν’ άναγινώσκρ, νά συγζρινΛ ζάι 
τέλος, νά εύρίσκη τήν αλήθειαν, ή όποια έφαινετο οτι έζρόπτετο 
μεταξύ χιλϊων άπαντήσεοον καί χιλίών έζδε'σεων αντιφατι

κών.
Άλλ’ εκτός τούτου, ήτον ήναγζασμε'νος νά οίοργανίσή εϊς 

' τήν Βίλνην νε'αν αύτοκράτοριζν,' θά διευθόνη τήν Εύρωπάίπ 
’ -ζήν πολίτιζήν,'τον ζατά τής Ίσίιανίάς'πόλεμον καΐπήν ζυ- 

βέρνήσιν τής,,Γαλλίας. ' Ή πολιτική, στρατιωτική καί διοικη 
τίζή αλληλογραφώ του, τήν όποια» είχε · παραμελήσει διά 
πολλάς ημέρας, τον έπροσζάλει κατ’ανάγκην.’

’Εν τούτω τω μεταξύ ειχον φθάσει ειδήσεις· ε’κ τής Βαρ
σοβίας καί έζ·του Αύστριαζοΰ στρατού.·' ■ Ό λόγος δ έζφω 
νηθέις κατά τήν έ'ναρξιν τής Πολωνικής' δίαιτης οέν τον ευη 
ρέστησε μετά τήν άνα'γνωσιν του, οιότι ρίψας αυτόν κατα 
γης εΓπεν » 'Ο λόγος ουτός είναι Γαλλικόςς και έγω επε- 
θυμουν αυ’τόν Πολωνικόν.'» Καθόσον δε·· αφορά τους Αυ
στριακούς, έγνώριζεν· ότι μόνος ό αρχηγός.· τοΰ στρατού τω» 
ήξιζε, καί μολοντούτο καί αυτό τόν ευχαριστεί. ,

Ό ζωηοός είσέτι πατριωτισμός καίτοι χηρασας εις τας 
ζαρδίας τών Λιθουανών, ένεψυχοΰτο έκ τής ταχείας άπομα- 
κρύνσεως τωνΤώσ&ων, έκ τής παρουσίας τοΰ Ναπολέοντος, 
έζ τής ύπέρ τής ανεξαρτησίας φωνής τής ύψουμένης απο τα 
τείγη τής Βαρσοβίας, καί πρδ πάντων έζ τής θέας τών ήρω- 
ων εκείνων Πολωνών, οιτινες μετά τής ελ.ευθ.ρια, ει^ηρχο>το 
έπί του εδάφους εκείνου, εκ τοΰ όποιου ειχο» εξορισθή μ=τ 
αύτής. Αί πρώται λοιπόν ήμέραι καθιερώθησαν εις τήν χαράν, 
ήεύτυγία έφάνη γενική, καί· ή συγζίνησις τών καρδιών κόι 

νή εις όλους- ·--■ ------ ■' .......

γ.ον οτι έπεζαλοΰντο τήν'άνεξαρτησίαν τών άδέλ.φών των Λι- 
θουανών,τών ύπό.δουλείαν είσέτι ευρισκομένων' δτι έπαρουσιά 
ζοντο ιος ζέντρον ένώσεως όλης της Π ολωνιαζής οικογένειας, 
άλλ’ ότι άνήζεν εις έζέϊνον.δστις ύπηγόρευσεν εις τόν αιώνα τήν 
ίστόρ.ίάν του, καί εις. τόν όποιον έζατοι’ζει ή δυναμις τής θείας 
πρόνοιας, νά έπιοοζιμάση. τάς προσπάθειας των καί νά τάς 
υποστήριξή, καί τελευταίου, οτι ήρχόντο νά ζητήσωσιν από τόν 
μέ'-'αν Ναπολέοντα νά προφέρη μόνον.τάς επομένους λέξεις 
« ’Ας ύπάοξή τό Βασίλειον τής Πολωνίας. » Και τό βασίλ.ει- 
ον αυτό αμέσως θέλει ύπάρξει,κάι δτι δλοι οί Πολωνοί προ- 
σφέρονται πρόθυμοι εις τάς διαταγάς του αρχηγού τής τετάρ 
της Γαλλικής δυναστείας, ενώπιον τοΰ όποιου οι αιώνες δέν 
είναι παρά μία στιγμή.’

‘Ο Ναπολέων άπήνιησεν εις αυτόν τά επόμενα., » Εΰγε- 
» νεΐς πρέσβεις τής Πολωνικής ‘Ομοσπονδίας. Μετ’ εΰχα 
» ριστήσεως ήζρράσθην δσα μοί .είπατε, καί σζεφθήν καί 
» ξνεργήσειν ή'θελον ώς ημείς ενεργήσατε, ζάι ώς έψηφηφο- 
» ρήσατέ εις τήν σύνοδον τής Βαρσοβίας... ‘Ο έρως τής πα 
» τρίδος είναι' τό πρώτιστον καθήκον τοΰ εξευγενισμένου αν 
» ,θρώπου. Εις τήν θέσιν εις τήν όποιαν ευρισζομαι οφείλω 
» νά συμβιβάσω πολλά συμφέροντα, και να εκπληρώσω παμ 
». πολλά καθήκοντα. Άν ήθελα βασίλευε'δταν έλαβον χώ 

ραν ό πρώτος,, .δ δεύτερος ζάι δ τρίτος τής , Πολωνίας δια 
υ.ελισμός, ήθελον ένασχολήσει τούς λαούς μου πρός ύπε 
οάσπισίν της’ άμα βμως ή ειρήνη μ εθεσεν εις ζαταστασιν 
νά έπανασυστήσω τούς αρχαίους νομούς σας εις τήν πρω 

» τεύουσάν σας καί εις τάς έπαρχμ'ας σας έν μέρει, έ'πραξα 
» τούτο χωρίς νά μακρύνω τόν πόλεμον, δστις ήθελε γίνει
• αιτία νά χύνεται τό αίμα τών υπηκόων μου. ’Αγαπώ τό
• έθνος σας. Τδο'·' ιούς στρατιώτας σας πλησίον μου διά

τέ τό έσωτεοιζόν 
; 'έάς δήμοσίοΰς ά 

χοράς. Όλοι μάό έζαλοτύχουν' ζάι μάς ένήγζαλίζουτο καθ’ 
οδόν. Οί γέροντες ένεδύοντο μέ τά άρχ-αΐά φόρέματά των, 
τά όποϊα άνεμήμνισκον τούς καιρούς τής δόξης ζάι τής ανε
ξαρτησίας, '· έκλεον άπό χαράν εις τήν θεάν τών σημαιών, 
αίτινες'ύψοΰντο πάραζολουθ'ούμέναι άπό άπειρα πλήθη'μέθυσ- 
μένα σχεδόν άπό χαραν. Αλλ’ή χαρά αύτη απερίσκεπτος 
έζ μέρους τιυων καί ερεθιζόμενη πάρ άλλων, -δέν δΐήρζεσ.εν 
έπί πολύ. ;......... ■ - . .· ■ 'ί : .

Οί Πολωνοί τοΰ μεγάλου δουκάτου πάντοτε έφλέγοντο 
άπό τόν εύγενέστερον ενθουσιασμόν.' ώς άξιοι δέ ελευθερίας 
έθυσίαζον εις τόν βωμόν αυτής ολα τά άγαθά'τών, υπέρ τών 
οποίων, μέγιστον μέρος τώνάνθρώπων θυσιάζει τήν ελευθε
ρίαν. Οί Πολωνοί λοιπόν ουτοι δέν έψεύσθησαν και εις τήν '· 
περίστασιν ταύτην.' Η δίαιτα τής Βαρσοβίας έσχηματίσθη 
αμέσως-εις γενικήν δμοσπονδίαν, ζαι έπροζήρυξεν άποζατασ 
τημένον τό Βασίλειον τής Πολωνίας. Συνεκάλεσε τάς .μι 
κράς δίαιτας, έπροσκαλεσεν δλη» τήν Πολωνίαν εις δμοσπονοί 
αν καί όλους τούς Πολωνού; τούς εις τόν ‘Ρωσσικΰν στρατόν 
προσκολλημένους να τον εγζαταλείψωσιν, έσύστησεν εθνικόν 
συμβουλιον δια να τήν αντιπροσωπεύη, ύπεστήριξε τήν συ* 
στηθε7σαν τάξιν, και έστειλε πρεσβείαν εις τε τόν Βασιλέα 
τής Σαξονίας καί εις τον Ναπολέοντα. ‘Ο Γερουσιαστής Βιβί 
κης,: δστις έπαρ'ουσιαίε άρός τόν Ναπολεοντά τήν πεμφθεΐσαν 
πρεσβείαν, άνέφερεν εις άυιον,δχι οί Πολωνοί δέν είχόν υποτα
γή μήτε διά μέσου ειρήνης τίνος, μήτε διά μέσου τοΰ πολέμου, 

άλ.λά διά προοοσίας· οτι ήσαν διζαιωματικώς ελεύθεροι ένώπι- 
Όν θέόΰ κάί' άνθρώπών' ότι υπαρχόντων αυτών τότε πραγ'- 
ματικώς' έλεϋθέρώ'ν/τό δικαίωμά των αυτό καθΐάτάτο ζαθή- 

'εύρίσκετο
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Διά Συαβολαίογοαφίζου πωληιηρ/ου ύπ άοιΟ. 1595. συν 

ταχΟεν-ο.; . ενώπιον τοο.Εϊοηνοδιζοσυμβολαιογ^άοου Γαυρίου 
κυρίου Εΰς·. Κ’αμπάνη, ήγορασα- ο υποφαινόμενος, παρά τοϊ 
ζυοι'ου Δήμου Σταματε'λου Βελουδιου ονζεί'α αυτού.&υλή, 
,ζαΐ άπαραβιάστω',γ'ζωμ^ , τα -ήμισυ κτήματα είχε
αγοράσει παρά τρ,ύ Νφα^άου- ’Αδ,ασι'ου Καλα,τζή,;. ώς ,διαλαμ 
βάνει τό ύπ’ άριδ. 122». πωλη,τήρ,ιόνπου^ •συν,ταγ.θέν-ΐνΐύπίον 
τοϋ αύτου Εϊρηνοδιζο,σμμβολαιογρ,άφ.ο.υ,., οζά-.δρα,γ,. 130.

. Εΐδοπο:^ ρ^εν^ήν ,^αροϋσαν,.μομζ&ά τής έν-Σύρω-.έκα 
δομένης έοημερίδος του .‘Ερμοΰ,.;προσκαλώ να έμφανισδώ- 
σιν παντεζ οϊ ίεχοντες δικαιώματα προτιμήσει·); έπ; των εΐρη 

I μενών ήαισυ πραγμάτων, πρδς έξάσζησιν αυτών εντός τη: 
I νομίμου προθεσμίας, άρ-χομένης από σήμερον., άλλως ίπάοε), 

θούσης. τής προθεσμίας ταύτης κάθε δικαίωμα έζάστουί θεω- 
1 ρε~ται ώς άζυρον ζατά τον Νόμον.
/ ΐζ Γζυ^ίω την 19. ’Άπιιλίΰυ 1845/' ,-.-.

ό άγορασας Ιωάννης ϋερα Χάνδας καΐ.'δήαύτόν άγράμμα 
τον.όντα L Δαμιανός.Δημητριά-δης.··.·. :7;·

Ελαβον ο υποφαινόμενος οι ανταλλαγής παρά τής κυούζ; 
Ασημίνας συζυγου Γ. Κατάρη, 'συνεναίσει καί’ αυτου, οά 
περιβόλια, κείμενα το εν εις Θέσιν Τουτζόκα, τό δέ ε’τερον 
έις θεσιν Κατακοιλο, ονομαζομενον εις τό κάτω περιβολάκι, 
μ’ ολα τά οικαιρόμαρα.,τοΰ · ύδατος'ζλπ;· έάαβρν.επίσης ές αύ, 

"ήε τής ιοιας Ασημίνας ζ<κί °Ραχ· 240. ζαί προς συμπ/.ή 

αυτήν

ηοητε
υμών θέλει, φ,ιλοτιμηθή νά μέ 

χορηγήση άοορμάς διά νά 
ύπερ^αυτου,^ και οτι άπ εναντίας κάνεις.δέν .θέλει .μέ θε'ϊευ 
εις την ουσάρεστον άναγζην >το5 νά μεταγειρισθώ τά εις 
έξουσίανμου μέσα, ή.ζαί.νά προκαλέσω αυστηρότερα,' 
τιμώρησιν αυτοΰ.

’Εν Άθήναις,τήν. 1 4 ’Απριλίου 1847. .

■· γ - ό ,ύπουργ-ος

ΡΗΓΑΣ ΠΑΑΑΜΗΔΗΣ

Λ. Χάραλάμ'πής·.·

Έχοντες υπ' όψιν τό άρθρ. 30 τοΰ Συντάγματος, διαλύ- 

ομεν την Βουλήν τής ένεστώσης περιόδου, οιατάττομεν δέ 
συγχρόνως, ώστε οι μέν έΥλογεΐς να συνέλθωοΐν εντός δύω 

μηνών απο τής έκδόσεως τοϋ παρόντος Δ «τάγματος, διά νά 
έκλέξωσι τούς βουλευτές κατά τον περί εκλογής νόμον, τήν 
δέ Βουλήν συγκαλοϋμεν τήν 10 ’Ιουλίου Ε. Ε.

Ό Ήμέτερος επί των στρατιωτικών υπουργός αντί τοϋ 

άσθενοϋντος υπουργού των Εσωτερικών θέλει κοινοποιήσει 
τύ παρόν. Διάταγμα εις τήν Βουλήν, ο δέ Πρόεδρος το,ϋ υ

πουργείου εις τήν Γερουσίαν.
I . ι ' · . ■ · 1 , ■> · - . . k . ...

,ϊ·!,· ’Αθήναι, τήν 14 ’Απριλίου 1847.

ί·.:-·! ·; 1. Κωλέττης. Κ' Τζαβέλας.

* "Η Α. -Μ: ό Βασιλεύς'ευηρεστήθη νά 'μ’ έμπιστέυθή ’ τήν ! 
διευΟύνσιν του επί τών εσωτερικών ύπουργείου.

ΈκτΙμών τήν σπουδάιότητά τών άνατεθέντων εις εμέ. κα
θηκόντων, και συναισθανόμενος τήν ανάγκην τής ειλικρινούς 
συνδρομής και συμπράξεως ύμών, έ'ρχομαι νά σας εξηγήσω 
τάς άρχάς, τάς όποιας θελιό άκολουθήσει εις τήν πορείαν μου, 
και νά σας ύποδείξώ τήν διαγωγήν, τήν όποιαν επιθυμώ νά .

,· . ·■■■· ’ ■ ■ ■ ’·.·.■-■·..■ ,· ■· . . 
τηρήσετε.

’Ιδού αί άρχαί μου, αιτινες είναι και άρχαϊ τών συναδελ* 
σών μου.

Πιστή ζαί ειλικρινής εφαρμογή τού συντάγματος, του ,παλ ' 
λ.αδίου τούτου τών ελευθεριών τού‘Ελληνικού λαού' έγκαιρος 
ζαί άχρβης έκτέλεσις των νόμων καί διαταγμ,άψωγ· συντη -

_____ - . ·; ■ .’.γ ....■· 1 γ

ΒΑΣΙΛΕΙΟΝ ΤΙ1Σ ΕΛΛΑΔΟΣ ;" 
■:■· ,.·,···· — ·'<,· - 4» Jjv'-w

ίΐ'άΝ'-ω νΈ'σ ω''τ<ε'ρ’·'Τκ^ω νΎ'π ο·ρ' γ'-’έΐ'ό^ 

Προς τούς Νρμάρχας του Κράτους.

άπαραβιάστω γνώμη, τό κατά τήν ΙΙ.ακ^τό .ής πε·,, 

οερείας του δήμου Άνδρου κείμενον μη 
διά οραχ. 95. ελεύθερον παντός χρέους, ύ^οθη/.ς; 
πλησιασταί δέ τρΰ χωραφιού αΰτοΰ εισιν ο Βιλούοιος 

και ό Νικόλαος Ζαραχοόλ,ης.
Προσφωνώ-οθεν τήν παρούσαν μου άγσριζν 6ια τής ενΣ·, 

ρω έζδιδομένης έφημερίδός τού ‘Ερμου, προσκαλώ παντα; 
τούς έχοντας δικαιώματα προτιμήσε.ως νά παρουσιασθ' τ.·( 

εντός τής νομίου προθεσμίας, προς έξάσζησιν παντός οιζαΐω- 
ματός των, άλλως παρελθουσης τής νομίμου προθεσμίας αρ 
χομένης άπό τήν'χόρνολ'ό’ρΐ'ανςνής’ιέφημερίδος ταύτης, κάθε 
δικαίωμα προτιμήσεως έκαστου θε.ωοεΐται ώς άζυρον κατα 
τόνΝόμον. Έν Άνδρω τήν 18. Απριλίου 1847.

‘Ο άγοράσαί ’Ιωάννης Πέτρου Αάμδας,ςκαι δί αυτόν 
άγράμματον- όντα’,·. Δαμιανός Άημητριάδ^?·

ρησις τής ύπαρχουσης τάξεως τών πραγμάτων, και οαθμι- 

αία άνάπτυζις καί τελειοπο/ησις αυτής’ βολτιωσις τής κα .α 
στάσεως τού λαού ύπό ηήν έίψψ1'·' τής,,ηθο.ποίησεώς, της γε 
ωργίας, τού εμπορίου κάΐ τής· βιομηχανίας.'· α τοχη αιΛ πα 

...σης άθεμίμρυ έπεμβάσεως εις τήν έξάσζησιν τών. πολμτιζών 

καί δημοτικών δικαιωμάτων· διατήρησις τής όημοσιας ταςε-
1 ζ . ζ 1 J » Γ' (ως ζα/ εφψης, και αοστηροτητος π.ρος εζεΣνους., Οίτινες 

ύφ’ όποιονδή.ποτε πρόσχημα ζητούν νά δ;α·ταράττουν_την ησυ 
χίαν τού λαού, ζαί νά παρεμβάλλουν προσκόμματα εις τήν 
πρόοδον και ευδαιμονίαν του· ομόνοια ζαί ζατευνασις τών 
υπαρχόντων λειψάνων τών παθών επομένως πλήρης εόαρ 
μογή τής αρχής τής ίσότητος ενώπιον τού νόμου, μή λαμ " 
βα,νομένόυ ούοάμώς ύπ’ ούιν τού πολίτικου χρώματος εις τό ■ 
όποιον άνήζει ό πολίτης· προτίμησις καί διατήρησις εις τάς - 
θεσεις τού έσωτεριζοΰ ζλ.άδου έζέίνων, οίτινες διαζρίνοντα; ,ι 
διά τής τιμιοτητός, τής ίκανότητος τού ζήλου, τής άφ.οσιου 
σεως των πρός τήν Κυβέρνησιν, ζαί διά τών δικαιωμάτων, τά 
όποΐά διά .πολυχρονίων εκδουλεύσεων απέκτησαν ειςτήνύπη 
ρεσίαν βράβευσις. τών έπιμελών και ζηλωτών υπαλλήλων, , 
και τιμωρία τών οκνηρών και άπροθύμων εις τήν έκπλήρω- ·. 
σιν του καθήκοντος.

Αύται είναι έν συντόμω αί άρχ,αί μου. 
’Ιδού οέ' τί άπαιτώ άπό υμάς.

Πΐστιν ζαί άφοσίωσιν ει’ς τήν. Κυβέονησιν· νόμιμον καί ευ 
συνειδητόν χρήσιν τής άνατεθείσης εις υμάς παρά του νόμου 
εξουσίας, καί αυστηρόν περιορισμόν ενός τών νομίμων ,.ορίων 
τών καθηκόντων, άποδρζιμαζομένης πάσης ύπερβάσεοίς αμ- ; 
τών, ως παρα/.όμου· άποχήν άπό πάσής αθεμίτου . ένεργείας 
καί'πράξεως δυναμένης νάδιερεθίζη καί ,μ.ποθάλ,πη. τμ επιτό
πια πάθη, άπεναντίας δέ προσπάθειαν σύντονον ,κνί .πνεύυ.α

• · , V . -r. ; ‘ ζ ·, /-■-·: - V -Γ I

συμβιβαστικόν και ειρηνικόν πρός ζ.ατάπ,αυσιν τώ·ζν..ύπαο| 
χόντων λειύάνωντών παθών ζήλον άοκνου πεοι τήν έν·'ο''ει-· ·· .. . Ο.' - . k j ‘ i
αν τών δημοσίων ύπρθεζσεων, τρΰ όποιου πρώτος, έγώ θέλώ . 
δίδει τό παράδειγμα, και άμεσον και άζρίβή έζτέλεσιν τών έκ ;ι 
οιοομενο^ν Λομων, οιαταγματων ζαΐ υπουργικών διατανών* / 
υπόδειξιν τών καταλληλοτε'ρων μέσων δί ών ή Κυβερνησις δυ ■ 
νάταινά βελτίωση τήν ζατάσταοιν του λαού, ζαθ’οσον έξαο- 

ταται απο τον εσωτερικόν κλάοον άγρυπνον ·δμ.μα επί τής ■ 
διαγωγής τών υποδεεστέρων αρχών ζαί έπι -τής δήμο-- 
σιας ηθικής ζαί ••αυθόρμητον έκ μέρους σας έζβίασιν εις,τήν- 
εκι.ληρωσιν τών καθηκόντων τών υπαλλήλων σας,· οσάκις" 

τοΰ.ο αναγζη* αζραν jzeoju.vccv χα' άγρυπνή -
αν περί τήν διατήρησιν τής δημοσίας τάξεως και ησυχίας, καί 
αυστηρά·/ ζαταδιωξιν διά τής νομίμου όδου ’ τών όσοι άπό' 
ίδιοτελεΐς-σζοπούς, ή άπό άλλους, όποιόυσδήποτέ λόγουξ’προ-ί 
σπαθούν νά τήν διαταράξωσι. . , ·■ ; · ■ . .■ . ' ■ ;

Αυτή είναι έν συντόμω ή διαγωγή, τήν. οποίαν ε’πιθυμω Κυ'' 

ριοι να τηρήσετε . . . . , ' 1 Ρω.?Γ·' ί^ί ί&ωσ.ιζ αυτών: δίδω ζ.αί έγώ· προς -τήν
Εζθεσας τας άρχας μου,και χαράξβς τήν γραμμήν, τήν." I ’Α,ττημ,ίνιχ τό εις. ΰεσιν Δαματχηνου παταιχόν μ:υ χωράφιον 

όποιαν νομίζω ορθόν νά άζρλυυθήοητε άπαρενζλίτως,-εύνο- I σύνδενδρον ζαί μέ τό νεοόν του.
I ΐγ Γ/ Γ» 1 * Λ. ί ζ k

μαι και ελπίζω οτ: έκαστος έζ. ύμών θέλει, φιλοτιμηθη νά μέ j '-Ι’αύτα παντα ανταλλ.άξάς -μετά...τής κυρίας ’Ασημίνας συ 
καλέσω επαίνους καί·, άμοιβας ' ζυγου Ιωαννου Γ. Καταρη οιζιοθελώς ζαί άπαβιάστως ώς, 

ώς τό άφψ'.8. Ιουλίου 1844.· συμβόλαιον αλλαγής ύπ’ αρ 
1044' συνταχ θεν . ενώπιον ..τού ■ Ειρηνοδικοσυμβολι 
πρώτου Παρέδρου τού Ειρηνοδικείου Γαυοίου Κ. 
Κλονάρη διαλυμβάνε^ Εΐδοποιώ,δέ.τήν. άλλαγήν ταύτην διά 
τής -εφημερίδος του. Έρμου, προσκαλώ» πάντα; τούς-έχοντας 
δικαιώματα προτιμήσω; έπ'ι τών-είόημένων χωραφίων νάεξα 

σκησωσιν αύτά έντός τη; νομίμου προθεσμώς,' άρχσμένης άπό 
! ,ήμ-ρο/, ά λω, ••.αρς.λθούσης, αυτής-,, κάθε δικαίωμα έζάστου 

ακυρουται κατά τον Νόμον.

•■-α Έν-Γ*υρίω "τήν. 19- Απριλίου 1847, ' ό ανταλλάξο-.; 

ι ........ ......... Αθανάσιος Λ Ιΐόλίτης.

Δ. έπισίμου^Συμβολμια^ραρ,ζο2 ΓΜ\ηττ^ΐίΌ άρ,θ. 84. , 

συ/ταχ -ντος ενωπιο^ του Είρηνοδιζοσρμβολαιογράφ.ου . Άν- 
■ δρου κυρίου Δ: Γιαννούλ-π .... ·' e ' ' “ί.' , =

ζ. . , ■ ,- ,. ·. *’· ήήοραοα ο υποφαινόμενος παομώ.
τής ούριας Αίκατεοίνης λΓ' ’ ~ "α ■< Ί 1 ...... > ‘.· ^-Ααοολα οικεία αυτής, βορλη και ; -

- " .·.■ ·' I '< ”·■ ' ‘ ;

» δεκαέξ κατά συνέχειαν έτη εις τά πεδία τής ’Ιταλίας κα', 
» τής Ισπανίας. Επαινώ τά πραχθέντα σας καί έγζρ/νω 
» τάς προσπάθειας σας, καί προσέτι σάς υπόσχομαι οτι. θέ 
» λο> ένεργήσει παν ο,τι παρ έμοΰ έξαρτάται, διά νά ύπό'·’ 

··» στηρίξω τά μετρά τά δποΐα’έλάβετε. Άν άί προσπά- 
• Οειαί σα; αύται ήναιολου τού έθνους προσπάθεια!, .δύνασθ- 
» νά συλλάβητε τήν ελπίδα, οτι θέλετε υποχρεώσει τούς έχ- 
» χροός σας ν’ άνάγνωρίσωσι τά δίκαιά σας, αλλά τοιαύτη 

έλπίς εις τόπους ,τοσούτον ,μακρυνούς, έξαρτάται καθ’ 
ολοκληρίαν άπό τήν .ομοφωνίαν τών προσπαθειών -τών λα. 
ών οί όποιοι κατοικούν εις αυτούς. Ταύτα. πάντα σάς' 
είπον ζαί οτε ζατά πρώτον είσήλθον εις τήν Πολωνίαν 
οφείλω δέ νά σάς προσθέσω, ήδη οτι εγγυήθην εις τον. αύ 
τοζράτορα τής Αυστρίας τήν άζεραιότητα τών έπα.ρχι-' 
ών τάς όποιας εξουσιάζει, και ώς εκ τούτου, δέν δύναμαι νά'

» επικυρώσω ζάμμίαν πράξινή κίνημα τε(νον εις τό νά διατα' 
·· ράξη τήν ειρηνικήν κατοχήν τών Πολωνικών επαρχιών του. 
» ’Ενεργήσατε ώστε ή Λιθουανία, ή Σκμογησία, τό Βίτεψ, 
» τό Πόλοτσ, τό Μόύλεφ, ή Βολνία, ή Ουκρανία ζαί ή Πο- 
» δολία νά εμψύχωθώσιν άπό τό αυτό έζεΐνό πνεύμα, τό ό- 
» ποΐον ίδον εις τήν μεγάλην Πολωνίαν, καί ή θεία 
» πρόνοια θέλει στεφανώσει διά τής επιτυχίας τήν δικαίαν 
».ύπόθεσίν σας. Θέλω. άνταμε/ύει τόν ζήλον σας,· όστις 
λ σάς ζατασταίνει τοσουιον φίλους 'μου, καί oi' ού άποκτάτε 

» τοσουτου; τίτλους .έπί,του σεβασμού , ζαί· τής προστασία,;
• μου, μέ παν ο,τι θέλει έξαρτασθαι παρ εμού εις 'πάσαν πε - 

» ρίστασιν. » . .., ■
. ·6· ( άκολουθεΐ:) , . ■ :


